
В это время Цинь Имо был окружен группой торговцев.

Эта группа торговцев зациклилась поприветствовать Цинь Имо и представиться, опасаясь, что
их не заметят.

Купец настолько устал иметь дело с купцами, что не заметил приближающейся опасности.

В тот момент, в толпе, которая окружала Цинь И Мо, был темный человек с яростным светом в
глазах.

Он стоял недалеко позади Цинь Имо, и, встряхнув правую руку, между указательным и
средним пальцами появилась очень тонкая серебряная игла.

Он держал эту серебряную иглу между пальцами и медленно приближался к Цинь Имо.

Цинь И Мо разговаривала перед ней с двумя богатыми купцами, и у нее не было времени
беспокоиться о ее спине.

Человек быстро вышел на позицию менее чем в полуметре от Цинь И Мо, в угол его рта
зацепился намек на насмешку, поднял руку с серебряной иглой между ними и проткнул спину
Цинь И Мо с невероятной скоростью!

"Папа!"

В это время рука протянула руку через небо и схватила человека за руку.

Лицо мужчины изменилось, и когда он обернулся, то увидел молодого человека, с улыбкой на
лице.

"Я долго обращал на тебя внимание, но не думал, что ты на самом деле посмеешь это сделать."
Цинь Ланг сказал, что его глаза ледяные.

Мужчина выглядел уродливо и пытался пожать руку Цинь Лангу, но не смог этого сделать.

Рука Цинь Ланга была как железный порок, крепко держа его за руку.

"У меня все еще есть несколько вопросов, которые я хочу задать тебе, так что не торопись."
Цинь Ланг улыбнулся.

Когда он говорил, Цинь Ланг скрутил правую руку.



"Ка-чинг!"

Человеку сразу же отрубили руку!

"А ......"

Человек закричал и упал на колени, укрывшись на правом запястье.

"Бах!"

Цинь Ланг поднял ногу и ударил человека по щеке, перевернув его, прежде чем наступить ему
на грудь.

Всего за несколько секунд человек, который пытался добраться до Цинь Имо, был полностью
покорен Цинь Лангом.

Беспорядки, вызванные Цинь Лангом, привлекли внимание всех присутствующих.

Многие купцы были шокированы и уклонились в сторону.

Цинь И Мо обернулась и посмотрела на чернокожего, на которого наступила Цинь И Мо и
упала в обморок на землю, завывая, ее милое личико замерзло.

Она ожидала, что когда приедет сегодня на остров Девятой улицы, другая сторона сделает это.

Но чего она не ожидала, так это того, что другая сторона будет до такой степени
свирепствовать!

Сделай это на глазах у всех этих людей!

"Как ты с этим справляешься, сестренка?" Цинь Лан посмотрел на Цинь Имо и спросил.

В красивых глазах Цинь И Мо было только морозное намерение, как она холодно сказала:
"Уведите его немедленно, у меня есть вопросы".

"Хорошо". Цинь Ланг сказал и опустил свое тело, желая схватить человека, который лежал на
земле.

Но в тот момент он вдруг заметил, что человек, лежащий на земле, имел ярко выраженный
цвет, мигающий в его глазах.



Лицо Цинь Ланга изменилось, поняв кое-что.

В то же время, странный звук внезапно раздался из-за него.

Четыре человека внезапно появились из четырех направлений этого этажа.

Они были очень быстры и имели только одну цель, Цинь Имо!

Они держали острые кинжалы и в одно мгновение подошли к Цинь Имо.

Лицо Цинь Имо резко изменилось.

Неожиданно, убийца был не один! Ещё четыре!

Все четверо мужчин были одеты в костюмы, похожие на костюмы других присутствовавших
бизнесменов, которые так идеально вписались в приемную, что никто не мог заметить, что что-
то не так!

Цинь Лан повернулся к убийце, близкому к Цинь Имо, сжал свою истинную сущность в кулак и
выбил!

"Бах!"

Пунш Цинь Ланга врезался в грудь убийцы и выстрелил ему в грудь.

Но этот удар не решил проблему!

Там было ещё три убийцы, три кинжала, порезавшие Цинь Имо, каждый удар был достаточно
смертелен!

Цинь Ланг отреагировал достаточно быстро, но только вовремя, чтобы прикончить одного из
убийц!

Кинжалы в руках трех других убийц собирались заколоть Цинь И Мо!

"Сестрёнка!"

Цинь Ланг широко открыл глаза и закричал.



В критический момент разум Цинь Имо остался пустым и застыл на месте, не вызвав никакой
реакции.

"Ууууу!"

Но в этот момент в воздухе прозвучал слегка пронзительный треск!

"Удар!"

Полоса серебряного света прорезалась в воздухе, сопровождаемая несколькими криками.

Кровь брызнула в воздух, и всего за несколько секунд трое оставшихся убийц, бросившихся
навстречу Цинь Имо, упали на землю, умирая на месте.

На их телах появилось более дюжины следов меча, и кровь текла непрестанно.

Окружающие купцы были настолько встревожены, что собирались отступить к стене.

Воин из Торговой палаты Восточного Солнца, покончивший с тремя убийцами, был спокоен и
расслаблен, когда вытащил тряпку из талии и аккуратно вытер кровь, испачканную на клинке
меча, прежде чем вложить меч обратно в ножны.

"Эти трое мужчин ...... похоже являются представителями Восточно-Японской торговой палаты
ах!"

"Святое дерьмо ...... напугало меня до смерти, их мечи такие быстрые, что я вижу только тени!"

"Кто-нибудь может сказать мне, что, черт возьми, происходит? Почему внезапное убийство!?"

После нескольких минут молчания весь зал зазвучал хором голосов.

"Прекрасная леди, вы в порядке?" Один из них, мужчина средних лет с восьмизначной
бородой, посмотрел на Цинь Имо и сказал на сломанном языке янься.

Цинь Имо пришла в себя, ее лицо немного побледнело, и сказала: "Я в порядке, спасибо
господину ...... за то, что спасла меня".

"Сестра". Цинь Ланг вышел вперед и извинился: "Простите, я был небрежен ......".

Глядя на тела трех убийц на земле, сердце Цинь Ланга пальпировало.



Если бы не помощь трех воинов, Цинь И Мо был бы убит убийцами .......

Цинь Имо быстро вернулась к своим чувствам.

В это время на земле лежало пять убийц, трое из них уже были мертвы, остальные двое, один
тяжело ранен и находится в бессознательном состоянии, в то время как другой еще не спал, но
его глаза были наполнены отчаянием после того, как увидел неудачную операцию своего
компаньона.

"Уведите единственного убийцу, который жив, для допроса". Цинь Имо сказал Цинь Лангу.

Цинь Лан кивнул головой, указывая, что он понял.

Весь зал был наполнен слабым запахом крови, и многие присутствовавшие торговцы
испытывали страх в своих глазах.

Это было слишком страшно.

Никто и представить себе не мог, что коктейльную вечеринку среди бела дня можно смешать с
таким количеством убийц!

И некоторые из них говорили с этими убийцами!

Тем временем, Цинь И Мо стояла на земле, ее брови вязали, внезапно вспоминая что-то.

Оглянувшись вокруг, она нашла фигуру Фан Ю перед буфетом сзади.

В это время Клык Ю держал в руке тарелку, а на тарелке был сэндвич.

Пока он ел сэндвич, он неторопливо общался с Лонг Цянь Цянем рядом с ним.

Увидев эту сцену, лицо Цинь Имо было покрыто морозом.

Ситуация только что была настолько критической, но Фань Юй на самом деле стоял рядом и ел
коровий сэндвич?

Это слишком!

"С каких пор началось собрание отдыха семьи Драконов?" Фан Юй смотрит на Лонг Цянь и
спрашивает.



В это время внимание Лонг Цянь Цяня было полностью сосредоточено на Цинь Имо и на телах
этих убийц на земле.

Убийство средь бела дня покажется кому-то особенно страшным.

Только Фань Юй, похоже, не заботился о том, что сейчас происходит, вместо этого он
спрашивал у Лонг Цянь Цяня что-то о Дыхании Дракона.

"Общество отдыха дракона ...... я не очень ясен, я слышал как мой отец сказал что это
традиция переданная вниз от поколения моей родоначальницы ...... но какая родоначальница
специально он имел в виду, я не знаю". Лонг Цянь Цянь ответил.

"О". Фан Ю кивнул и больше не говорил.

В это время подошел Цинь Имо.

"Мисс Цинь". Длинный Цянь Цянь, казалось, знал Цинь И Мо и сразу же поприветствовал.

Цинь И Мо также знала Лонг Цянь, кивнула головой и ответила: "Госпожа Цинь, давно не
виделись".

"Мисс Цинь, эти убийцы ...... нацелились на всех вас?" Лонг Цянь Цянь широко открыла свои
прекрасные глаза и спросила.

"Мм". Цинь Имо слегка кивнула головой и ничего больше не сказала, но посмотрела на Фан Ю.

Глаза Цинь Имо были недовольны и смущены.

"Ситуация только что, видимо, мне не нужно было принимать меры ......, вы еще живы и
здоровы?" Фан Ю сказал.

Цинь Имо глубоко вздохнул и сказал: "Я просто хочу спросить, есть ли на месте преступления
другие убийцы"?

Фан Ю покачал головой и сказал: "Не думаю, что их больше нет, но трудно сказать".

Когда он говорил, Фан Юй взглянул на трех воинов, которые стояли недалеко.

......



В связи с убийством, сцена была ввергнута в хаос.

Через несколько минут организаторы коктейльной вечеринки разослали представителя, чтобы
тот объявил об отмене и сначала закончил дело.

Цинь И Мо попросил Цинь Ланга забрать единственного убийцу, который еще трезв, желая
вернуть убийцу на допрос.

А после этого Цинь И Мо был готов покинуть ароматный дом "Лотос".

Выйдя из входа в ароматические ворота Лотоса, мужчина с восьмеркой фигурой бороды и
двумя другими воинами быстро проследил за ним.

"Мисс Цинь, пожалуйста, останьтесь". Человек с восьмеркой с бородой заговорил.

Цинь Имо остановился и повернулся.

"Меня зовут Итиро Муто, я вице-президент Торговой палаты Восточного Солнца." Человек с
восьмизначной бородой представился.

"Здравствуйте, мистер Муто, чем могу помочь?" Цинь Имо вежливо попросил.

"Я хотел бы пригласить мисс Цинь в нашу торговую палату на совещание, мисс Цинь
свободна?" Муто Итиро спрашивал.

Цинь Имо был в небольшой дилемме.

Он только что избежал убийства.

Была ли у другой стороны еще какая-нибудь поддержка, Цинь И Мо все еще не знала.

В то же время Цинь И Мо также хотел выудить некоторую полезную информацию из уст
единственного трезвого убийцы.

Ситуация была довольно сложной, и в этот момент Цинь И Мо не захотел бродить по округе.

Но в конце концов, Муто Итиро спас ей жизнь, и я боюсь, что не стоит отказываться так
просто.

"Госпожа Цинь, я понимаю ваше беспокойство". Пожалуйста, будьте уверены, что наша



торговая палата абсолютно безопасна. Также, если вы хотите допросить этого убийцу, мы
можем предоставить вам хорошее место". Муто Итиро улыбнулся.

Тем временем Цинь Имо повернула голову и посмотрела на Фан Ю.

Клык Ю кивнул головой.

"Ну, тогда это проблема для мистера Муто." Цинь Имо сказал.

......

А потом группа Цинь Имо села в автобус и направилась в штаб-квартиру Торговой палаты
Восточного Солнца.

Штаб-квартира Восточно-Японской торговой палаты располагалась в центральном районе
острова Девятой улицы и представляла собой трехэтажное здание.

Стиль здания в значительной степени соответствовал стилю восточной Японии, а пол и мебель
были сделаны из дерева.

Различные входы в штаб охранялись воинами с прикрепленными к талии длинными мечами.

В результате атмосфера всей Торговой палаты выглядела особенно серьезной, а некоторая
аура жесткой экономии даже могла быть слабо ощущена.

Похоже, что эта торговая палата Донгри не проста.
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